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®OPMUPOBAHME IMNPOU3HOCHUTEJIBHBIX HABBIKOB B ITPOLIECCE
MPEIIOJABAHMSA AHTJIMIMCKOI'O SI3BIKA

Jannasn cmamus nocesujena npodneme gopmuposanus
NPOUSHOCUMENLHBIX HABBIKOS Y CIMYOEHMO8 He TUHSBUCTNUYECKUX CeYUdIbHOCmell, ¢
nosuyuu  63auUMoOeticmeats A3LIKOBLIX  CUCMEM 6  YCIOBUAX — O8YA3bIYUSL,
NPOABNAIOUE20CS 6 OMKIOHEHUU OM PeYeBOll HOPMbl HEPOOHO20 A3bIKA NOO GIUAHUEM
poonozo. Cmamps knouaem onpeoenexue NOHAMUL KaK MemoouKka npenooasanus
Gonemuru, unmepghepenyus u npocooudeckas unmepgepenyus. Paccmampusaiomes
U aHATUSUPYIOMCA NPUYUHBL PA3TUYULL MeCOY UCXOOHbIM U UHmMeppepUposanHbim
A3BIKOM 6 npoyecce NPenooasaHus.

Kniouesvie  cnoea: NOMUSIMHUYECKULl, — NOAUPYHKYUOHATLHDBIL,
JIUH2B0KOHUMUBHYIIL, NPOCOOUS, BAPUAHIMONO2US, NAPAOUSMAMUKA, TUHSBOKYIbIMYPA,
MemoouKa npenooaganusl.
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FORMING OF PRONUNCIATION SKILLS IN THE TEACHING
OF ENGLISH

This article is devoted to the problem of interaction of
language systems in a bilingual, which is manifested in the deviation from
the norm of non-native speech under the influence of the native language.
The article includes a definition of the terms such as teaching technique
in phonetic, interference and prosodic interference. Reviewed and
analyzed the reasons for the differences between the original and
interfere language while teaching.
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